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JNMUTET B TEKCTAX COBPEMEHHON UCIAHCKOU PeKJIaMbl

Annomayus. CtaThs NOCBAIICHA U3YICHUIO (YHKIIMOHUPOBAHUS DIIUTETA B COBPEMEHHBIX UCITAHOA3BIUHBIX
pEKIIaMHBIX TEKCTaX. PaccCMOTpeH SMUTET Kak CPEeCTBO CO3JaHusi o0pas3a peKkiaMupyeMoro mpojaykra. Ha
Marepuaie opHIHATBHBIX CAWTOB HUCMAHCKUX OPEHIOB M3y4eH SMUTET B TEKCTAaX PEKIaMbl, UCCIIEIOBAHBI
IMyTU JOCTHUXXCHUA SKBUBAJICHTHOCTHU IIPU MEPCBOAC Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK, MPOaHAJIN3UPOBAHBI TEKCThI MCIIaAH-
CKHX PCKJIIaMHBIX COO6III€HPII>1 " UX MCPEBOLL. BI)IHCHGHO, YTO OCHOBHBIM HNPHUEMOM IIEpCaadr MCIIAaHCKOI'O
SMUTETA SABJISETCS MPSIMO TepeBol. B pesynbrare aHamm3a MepeBOIHBIX TEKCTOB TAK)KE BBISBICHBI CIIEIY-
IOIIKE TIEPEBOTUECKHE TpaHC(HOPMAIMK: TpaMMaTHYecKue (OmyIieHne, 100aBIcHHe, rpaMMaTHYECKas 3aMe-
Ha), Jekcuueckue (nuddepeHuanys 3Ha4YCHUH, ONUCcaTeIbHBINA MEPEBO/I, JCKCUUECKas 3aMeHa), CTHIUCTH-
Yyeckue (CTHaMcTHYecKas 3ameHa). Jloka3zaHo, 4To BBIOOp MpHeMa MepeBojia UTETa B UCIIAHCKOM PeKIaM-
HOM TEKCTE MOXET ObITh 00YCJIOBJICH KaK JHHIBUCTUYCCKHUMH (DaKTOpaMH (pa3iidHas JeKCUIecKast U CTH-
JIUCTHYECKAS COYCTAEMOCTh B SA3bIKE OPUTHHAIA M TIEPEBO/IA), TaK M SKCTPATMHTBUCTHUECKUMH (CTEPEOTHII-
HOCTb PEKJIAMHOTO 00pa3a).
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Epithet in the modern Spanish advertising texts

Abstract. The article focuses on the functioning of the epithet in the Spanish advertising texts. The epithet as
the means of creating the image of the product is examined. On the basis of the official sites of Spanish
brands the epithet in the advertisements is studied; the ways of equivalent translation are investigated; the
Spanish advertising texts and their translations are analyzed. It’s found out that the main translation tech-
nique used while translating the epithets is the direct translation. In the result of the analysis of the Russian
translations the following techniques are also singled out: grammatical modifications (word omission, word
addition, grammatical substitution), lexical modifications (differentiation of meaning, descriptive translation,
lexical substitution), stylistic modifications (stylistic substitution). It’s proved that the choice of technique for
translating the Spanish epithet depends on the linguistic factors (lexical and stylistic non co-occurrence in the
original language and the target language) as well as extralinguistic factors (stereotyping of advertising im-
age).

Key words: advertising text; epithet; word omission; word addition; grammatical substitution; differentiation
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IS peaau3alvy MEepIIOKYTUBHOIO 3¢- KJIaMHPYEMOr0 TOBapa — CIIy»KaT pa3HO00-
(exTa peKkIaMHBIX TEKCTOB — OOYX/1e- pa3HbIE SI3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPA3UTEIBHO-
HUS PELUIIMEHTa K MPUOOPETEHUI0 pe- cti. OIHUM W3 TakuX HHCTPYMEHTOB, Oe3-
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YCIIOBHO, sBNIsieTcsl snuTeT. MMeHHO cioBa-
AMUTETHI, Onaromapss CBOWM BBIPAKECHHBIM
MOJIOKUTETIbHBIM ~ OLIGHOYHBIM  3HAYCHUSIM,
MOMOTaOT C(HOPMHUPOBATH TOJOKUTEIBHBII
SMOUMOHAIBHBIN OTKJIWK Yy MoKynarens [2].
Cknapes /[.C. noguepkuBaer, 4yTo JAaHHas ca-
MOCTOSITENIbHAS A3BIKOBAs €AMHUIIA, B OCHOBE
CEMaHTUYECKON 0a3bl KOTOPOU JICKUT IpHUIIa-
rateJbHOe, UTPaeT KIIOYEBYIO pOJib B CO3/a-
HUU PEKJIaMHOTO 00pasa [6].

OpHako mepeBo/]i AMUTETa IPEACTABIISIET
co0ol ompeseneHHble TPYAHOCTH. B YacTHO-
cty, T.B. MapueHko yka3bIBaeT, 4TO BOCIIPO-
M3BEJICHUE BBIPA3UTEILHOTO MOTEHIMANa aT-
PUOYTHBHBIX CIIOBOCOYETAHUN BO3MOXKHO MY-
TEM COXpaHEHHs] OPUTHHAILHOTO 00pasa, 3a-
MeHBbI 00pa3a WK OTKa3a OT Hero, 4yto o0y-
CIIOBJICHO KaK JIMHTBHUCTHYECKHMH, TaK H
SKCTPAIMHTBUCTHUECKUMU  (akTopamu  [5,
119].

Paccmotrpum ocoGeHHOCTH  (PyHKIIHO-
HUPOBAHUS JIMHTETA B TEKCTAaX HCHAHCKOM
peKJIaMbl, a TaKKe MPOaHATU3UPYEM IPUEMBbI
ero mepefadyd IMpH MEpeBOjAe Ha PYCCKHM
S3bIK HA MaTepuase PEeKJIaMHBIX OObSIBICHUIN
O UIHATTEHBIX CATOB U3BECTHBIX UCIIAHCKUX
OpeHI0B.

Tak, cnemyromas pekiamMa TyaJeTHOU
BOJIBI COJICPXKUT YeThipe ammrteTa: «frescay —
(ceexcuti), «cautivadory — (mposoxayuon-
HbIl), «espontdNe0y — (CNOHMAHHGIU, CMu-
xutnwiti) W «chispeantey — (uckpawuiics).
OOpatumcsi K TOJHOMY TEKCTy OpHTHHaia
JaHHOTO PEKJIAMHOTO COOOIIECHUsT M MpoaHa-
JU3UPYEM €r0 MEePEBO:

«La sensualidad mds fresca vy
espontdnea en un perfume chispeante vy
cautivador» [10]. — «Ceseoxcuti u npumsea-
MENbHbIL apoMam, 8 KOMOpbli HeB03MONCHO
He enwoumucay [1]. B nannom ciydae mepe-
BOAUYMK MpHOeraer K IOJHOW TpamMmarhye-
CKOM 3aMEHE, W IIOJJICKAIMM CTaHOBHTCS
«apomamy («un perfumey). B pesynbrare
JTAHHOM 3aMEHBI CyIIeCTBUTEIbHOE «Sensuali-
dad» (uyBcTBeHHOCTB) TIOJBepraercs nudde-
pEHITMAIMKA 3HAYCHUS, YTO MPUBOJHUT K JO-
OaBIIEHHIO B TEKCTE MEPeBOja B BHUJIE dIUTE-
Ta-TIPUIIATATEIEHOTO «MPUMALAMENbHBIY. A
IIPU TepeBoie 0OPA3HOTO OIpeesIeHus «Cau-
tivador» (IpoBOKaIMOHHBIN) OBLT HCIOJB30-

BaH OIMCATEIbHBIA MEPEBONl — «8 KOMOPbIll
He803MoXCHO He ntooumbcay. C npyroi cro-
POHBI, SMHUTETHI «espontdneay (CIIOHTAaHHBIH,
CTUXUHHBIN) Y «chispeante» (MCKpAIMIACS)
OBUIM OIYIIEHBI B CBSI3U C PA3IMYMSIMU B CO-
YETaeMOCTH CJIOB B COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX.
Takum oOpa3oM, B TIepeBOJE IAHHOTO pe-
KJIAMHOT'O COOOIICHUSI MBI MO’KEM HaOII0AaTh
PSI TPAMMATUYECKUX TpaHCHOpMAIUi: 3ame-
Ha, No0aBJCHHUE W OMyIIeHHe. B naHHOM OT-
PBIBKE C TIOMOIIBIO CIIOBAPHOTO COOTBETCTBUS
ObUT TepeBelieH ToJIbKO dmuteT «frescay —
«CBeAHCUTL».

OpHako aHaNIMW3 TEKCTOB OPUTMHAJIOB
UCITAHCKUX PEKIIAMHBIX OOBSBICHHIA U UX IIE-
PEBOJIOB, BBIMOJIHEHHBIA METOJOM CILUIOIIHOMN
BBIOOPKH, MO3BOJISICT CENATh BBIBOJ O BBICO-
KOH YaCTOTHOCTH IpUEMa MPSIMOTO NepeBoa
aMHUTETa. DTO MOXHO OOBSICHUTH JIOCTATOYHO
OOJIBIION CTETICHBIO CTCPEOTHITHOCTH, XapaK-
TEPHOW Ui COBPEMEHHOW PEKJIaMbl «MOJI-
HBIX» TOBapOB, KOTOpas Mpu3BaHa (GpopmMupo-
BaTh HE TOJBKO YHUBEPCAIBHBI NpPUTITA-
TENbHBIA 00pa3 MPOAYKTa, HO U TPAHCIUPO-
BaTh MOJIOKUTEIBHBIN 00pa3 caMoOro peruim-
€HTa 3a CUeT SPKUX aTPUOYTHUBHBIX XapakTe-
puctuk. OCOOEHHO 3TO TPUCYIIE TEKCTaMm
(OKEHCKOH PEeKJIaMbI», 4TO MOXKHO HaOJI0IaTh
B CJIEIYIOIIEM MIpUMepe:

«Las  formas geométricas 'y los
elegantes adornos maories anaden encanto,
dignidad y pureza a la joya. Hemos creado
este colgante para aquellos que son
brillantes, ambiciosos y seguros. El colgante
«Manta Ray» se convertird en un simbolo de
su belleza y libertad interior» [8]. — «[eo-
Mempust hopm u uzsiuyHble MAOPULCKUe Y30pbl
000a8NAIOM  108EIUPHOMY  UZ0ETUIO  WUAPM,
VMOHYEeHHOCMb U d1ecanmHocms. Mbl cozoa-
JU 3MO YKpauieHue 0/ ApKoU, amOUuyuo3Hou
u_ysepennou 8 cebe damvi. Iloosecka Manta
Ray cmanem cumeonom eaweti npusnexa-
menbHoCmu U 6HympeHuel c60600uvl» [7]. B
TaHHOM ciydae snutetsl «brillantesy («ap-
Kuey), «ambiciososy («ambuyuosuviey) u
«Segurosy («yeepenHvie») TIOMOTAIOT BBIpa-
3UTh CTEPEOTHN O TOM, YTO J>KCHIIUHA CBO-
O0onmHa m yBepeHHa B cebe [3]. B mepeBone
3HAUEHUS THX MPHJIAraTelbHbIX OBLIN Tepe-
JaHbl OyKBaJIbHO, M3MEHUJIACh TOJIBKO hopma

http://naukavestnik.ru/



'ymaHUTapHbIN Hay4YHbI BeCTHUK. 2021. Nel12

247

grcna. To ecTh cTepeoTHIl IPUCYTCTBYET U B
pycckom Tekcte. boiiee Toro, mepeBOaUUK
npuberaeT K KoHKpeTuzauuu «para aquellosy
— «OJ1L ... 0aMbl», TEM CaMbIM TOJIbKO TIOBBI-
masi CTETNCHb BBIPAKCHHOCTH JAaHHOTO TEH-
nepHoOro crepeoruna. Takum oOpa3om, Kak B
OpPUTHHAILHBIX, TAK U B TIEPEBOJAHBIX TEKCTaX
PEKJIaMBbI SITUTETHI SBIISIOTCS HE TOJIBKO CPe/l-
CTBAaMH CO3JaHHS TIOJIOKUTEIBHOTO 00pa3a
NPOAYKTa W TPHUBJICYCHUS BHUMAHUSA, HO U
CIOCOOCTBYIOT pealu3aliid CTEPEOTUTIOB KaK
crocoba OTpPaKEHHsST COBPEMEHHOW IEeHCTBH-
TEIHHOCTH.

N300minyer mOJOOHBIMH — DMUTETAMU-
XapaKTePUCTHKAMHU M CIIEAYIOUIUH TEKCT pe-
KJIaMbl KOJUJICKIIUHM FOBEJIIMPHBIX YKPAIICHUN:
«Una coleccion donde la fantasia se pone al
servicio del arte para crear un mundo propio
y particular en el que sueiio y realidad
conviven en perfecta armonia. En este mundo
inventado habita una mujer fuerte, valiente,
inteligente y segura de si misma, que €s capaz
de enfrentarse a cualquier desafio sin tener
que renunciar por ello a su lado mas
femenino y sensible... Diserios unicos repletos
de innovadores y atrevidos detalles, hacen de
Leyenda una coleccion diferente y llena de
magia» [8].— «Komrexyus, 20e panmasus no-
Moz2aem UCKYCCm8y €030amb VHUKALbHBIU U
0CoObll Mup, 20e Meumvl U PearbHOCHb
HAaxo0simcst 6 NOJIHOU 2apmMoHuu. B smom ebi-
OYMAHHOM Mupe, 20e CUlbHas, xpabpas, ym-
HAasl U YBEPEHHAs 8 cebe ICeHWUHA MOdiCen
NPOMUBOCMOAMb I0OOMY NPENnsmCcmeuio, He
OMKA3bIBASCH OM ee JCEHCKOU U YY8CMBEHHOU
CMOPOHBL... YHUKATbHLIL OU3AQlH, HANOIHEH-
Hblll UHHOBAYUOHHBIMU U CMETbIMU PeUleHUs-
mu, Oenaiom koanekyuio Leyenda nenosmo-
pumou u Hanoanennou mazueti» [7]. Kak Bu-
UM, OOJIBIIMHCTBO SIUTETOB B JAHHOM pe-
KJIaMHOM COOOIIIEHUH Takke ObUIH TiepeBeie-
HBbI C IOMOIIBI0 CBOMX CJIOBAPHBIX COOTBET-
cTBUit: «particulary — «ocobwiiry, «inventadoy
— «evioymannomy, «fuertey — «cunvnasy,
«valientey — «xpabpasy, «inteligente» — «ym-
Hasy, «segura de si mismay» — «yeepennas 6
cebey, «femeninoy - «HCEHCKOLLY,
«innovadoresy  —  «UHHOBAUUOHHBIMUY,
«atrevidos» — «cmenvimuy, «llena de magiar
— «HanoaHeHHou mazueuy. OIHAKO TOMHMO

MPSIMOTO TIEPEBO/Ia MBI MOXXEM HaOII0aaTh U
Jekcuueckue Tpanchopmanmu. Tak, npu 1e-
peBojie snmTeTa «Propioy (coOCTBEHHBIN) UC-
nojb3yercs nuddepeHuanys 3Ha4eHu , 4To
B JJAHHOM CJIy4dae Helb3sl Ha3BaTh ONTHMAllb-
HBIM PEUICHHUEM, TTOCKOJIBKY OHO IPHBEIO K
HEHY)KHOMY  TOBTOPY  MNPWJIAraTelIbHOTO
«VHUKAbHOLILY B paMKaxX OJTHOTO PEKIAMHOTO
tekcta. C Ipyroil CTOpoHBI, Gnarogapsi STou
ke TpanchopManuu, NMPUMEHIEMOW MPH Tie-
peBose amutera «Sensibley (uyBcTBHTEINB-
HBIH) — «YY8CMBEHHbLI», YPOBEHb JKCIIpPEC-
CHUBHOCTH TI€PEBOJHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTa,
110 CPABHEHUIO C UCXOJHBIM BapUAHTOM, T10O-
BBICWJICA, YTO CTUJIMCTUYCCKU U ITparMatuyic-
CKH TIOJIHOCTBIO OTIPaBJIaHHO.

PaccmorpuMm npyrue npuMepbl JIEKCH-
YeCKHX TpaHCOpMaIUii MPH MEepPeBOAC AIH-
TETa.

«Nace Black Essence, una nueva linea
atrevida y transgresora donde Magerit
recogerd sus disesios mds vanguardistas y
provocativos... Sus primeras propuestas
surgen de la correcta fusion entre arte clasico
y modernidad. Joyas exclusivas, repletas de
contenido historico, que utilizan como base el
motivo calavera, elemento de tendencia
protagonista en la moda de los ultimos anos»
[8]. — «Black Essence — smo nosas, cmenas u
npoepeccusnas aunusi, ¢ xomopou Magerit
cosmeuiaem ceou camvle UHHOBAUUOHHbIE U
nposoKkayuonnvle npoekmol... EE  nepesvie
npedﬂo:)fceﬂu}l 603HUKAIOn U3 YHUKAJIbHO20
Couemanus Kiaccuiecko2o UCKYCCmea U co-
6PEMEHHOCMU. DKcKaro3uUsHbLE 1/1306]11/1}1,
HACbIUeHHble UCTNOPUYECKUM COOEPHCAHUEM,
UCnob3yrom Momue 4epena 6 Kadvecmee oc-
HOBbI, dNIeMeHm Cmasuiuti meHoenyuel Moobvl
8 nocneonue 20061y [7]. B nannom mpumepe,
KaK U B MPEIBIAYIINX, AUTET «atreviday Obut
nepeBefieH OyKBalIbHO — «cmenasar. Ilpu me-
peBojie JieKceMbl «exclusivasy Toxe mpume-
HATCSl MPSIMOM MEPEBOA — «IKCKIIOIUBHBIEN.
O)IHaKO B OTHOIICHUHN OCTAJIBHBIX JSIIUTCTOB
OBUIM HCIOH30BaHBl JIOBOJIHHO HEOXKUJAH-
Hele pemreHus. CIOBapHOE COOTBETCTBUE
npujaraTeapHoro «transgresoray — «Hapy-
AN, «IPECTyNaroluil 3akon». B KoH-
TEKCTE JJAHHOTO PEKJIAMHOT'O COOOIIEHUS €ro
MO>XXHO IIOHATH KaK «Hapyllaroliasd 3aKOHbI
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Monbl. [lepeBogunk, B CBOIO ouepesb, HAXO-
AT OoJiee IAKOHWYHBIN M U3SIIHBIA BapUAHT
«npoepeccusnaay. Jlekcuueckas —eIUHUIA
«vanguardistay OykBaJbHO MEPEBOAMUTCS Kak
«aBaHrapauCTCKuii». B mepeBoae maHHO# pe-
KJIaMbl OBUIO HMCIIOJIb30BAHO MPHUIIAraTeIbHOE
«UHOBAYUOHHBIUY, Onaronapsi 4yemy IMOsBU-
JIOCHh CO3BYYHE CO CTOSIIUM PSIOM SIMUTETOM
«provocativoy — «nposokayuonHelily, 9T0 HE
BBITJISIINT HEJIETo, a, HAao0opoT, co3maeT (-
dexT 3BhoHuN. BO3MOXKHO, 3TO U OBUIO Iie-
TpI0 TepeBoguuka. [Ipw mepeBojie OTHOCH-
TEIbHO  HEUTPANbHOrO  MPUIAraTeIbHOTO
«correctay (mpaBUJIBHBIN) IPUMEHSIETCS JIEK-
cCHMYecKas 3aMeHa, B pe3ylbTare KOTOpOi
CJIETKa TOBBIIACTCS OSKCIPECCHBHOCTH BBI-
CKa3bIBaHUs: UCHOIB30BaH Oojiee SpKUd dMu-
TeT «YHuKanibHasy. VIHTEpeceH M TepeBon
CYUIECTBUTEILHOTO, BBIMOIHIIONIETO POJIb
oOpasHoro omnpeeneHus «calaveray (uepen).
B pycckoM s3blke aabeKTUBAIUS CYLIECTBU-
TEIBHBIX MPAKTUYCCKU HE BCTPEUYACTCS, a IMO-
TOMY TpaMMaTuyeckas 3aMeHa Mpu MepeBoje
BBIIICYKA3aHHON €IUHUIIBI OblIa HEH30eKHA.
B TekcTte mepeBoja HaXOAUM BapHaHT «MO-
Mue uepenay.

AHanu3 pycCKHX TMEpeBOJOB peKIaM-
HBIX OOBSBICHUN OQUIMAIBHBIX CAWTOB HC-
MAHCKUX TOPTOBBIX MapOK MO3BOJIWI BBISBUTH
MHOTOYHCJICHHBIE CTWJIHNCTUYCCKUE TpaHC-
dbopmaruit npu nepesoje snuteTa. OdpaTHM-
CSl K COOTBETCTBYIOIIUM IIPHMEPaM.

«Inspirado por el genio distintivo de la
arquitectura gotica, ésta coleccion transmite
el marcado cardcter del estilo gotico. Las
piezas emanan la fuerza unica y la vitalidad
de las gargolas en consonancia con la belleza
aerea y la elegancia de los antiguos
ventanales goticosy [8]. — «Booxnoenrennas
XapaKmepHoll 2eHUaIbHOCMbIO  20MUYeCKOU
apxumeKmypbol, 3ma KOJIIeKYUs Gblpadxcaem
02CECMOYEHHDLU, HO 2APMOHUYHbLI XapaKkmep
20MUYecK020 cmuis. Imu uz0enus uznyiarom
VHUKAILHYIO CUTLY U HCUSHEHHOCMb 20p2Yiul,
a mak dce omobpaxicarom 6030YUIHVIO Kpa-
comy u 371e2aHmHOCMb CMAPUHHBIX 20muye-
ckux oxkoH. OHu _cozdarom eonuiedHoe u mu-
cmuyeckoe owyuieHue, 8036bluuds OYuly ye-
noseka, Hocaweeo uxy [7]. Tak, MoxHO
HaO0JI0JIaTh CTHIIUCTHYCCKYIO 3aMEHY: JITUTET

«marcadoy («IpKO BBIpaKEHHBIN») OBLI IIe-
pPEBEIEH AHTUTE30M «odrcecmouennvlll, Ho
2apmonuyHully. B MCHaHCKOM s3BIKE IOCIIe
clioBocodeTanusi «marcado cardctery, xoro-
poe OyKBajIbHO O3HAYAET «SIPKO BBIPAKEHHBIN
XapakTepy», 4acTo CIeayeT Kakoe-mubo yTod-
HSIOllee MpuiaraTenbHoe. B Tekcre opuru-
HaJla JaHHOTO PEKJIAMHOTO COOOLICHUS TaKoe
yTo4HeHue orcyrcTByeT. [loaTomy ucnomns3o-
BaHHas CTHJIMCTUYECKas 3aMEHa LeIecoo0-
pa3Ha, Belb IEPEBOJUUKY YAAIOCh KOHKPETH-
3UpOBATh 3HAUYEHUE PACCMATPUBAEMOTO IPH-
JaraTeNbHOrO, MPH 3TOM COXpaHWB o0pa3-
HocTh. llocnenHee mnpemyiokeHHe pyccKo-
SI3BIYHOTO PEKJIAMHOIO TEKCTa, COojAepKallee
SIUTETBl  «BOIULEOHOE» W  «MUCNUYECKOE,
oTCcyTCcTBYeT B opurunane. OHo Obuio 100aB-
JCHO TEepPeBOMYMKOM, MW, Ha Haml B3TJI,
ylayHO JOMOJHSET MeTaopuuHbIil 00pas,
CO3JIaHHBIN aBTOpPOM opuruHana. Takum 00-
pa3oMm, MpH MEPEBOJE SMUTETOB MEPEBOTUUK
BBIHYXKJICH INPUOEraTh K JOTOJHUTEIbHBIM
CTHJIMCTUYECKUM CpEACTBaM, 4TOObI oOecre-
YUTh IOJIHOE TIOHUMAaHUE PEKIaMHOIO CO00-
HICHUS PELEnTOPOM M PABEHCTBO KOMMYHH-
KaTUBHOTO U oOpa3Horo 3ddekra opuruHaza
u nepeBosia. C Apyroif CTOPOHBI, B HCXOAHOM
PEKIIAMHOM TEKCTE aTpUOYTHBHBIE CTHIIUCTH-
YeCcKHe CPECTBA YacTO JOMOJHEHBI IPYTUMHU
CpeACTBaMHU BBHIPA3UTEIBLHOCTH, (POPMHUPYIO-
IIMMH [EJTOCTHBIA peKIIaMHBIi 00pa3, Hampu-
Mmep:

«La magia del minimalismo se
convierte en vestido con este espectacular
disefio  sirena que centra todo el
protagonismo en la escotada espalda de tul y
el bordado de pedreria o bicolor que
consigue crear un efecto mucho mds
vertiginoso y esbelto» [9]. — «Quaposamens-
HOoe 8 c8oeM MUHUMANU3Me Niamve CUIyIma
«pycanka» npusiekaem eHuUManue 2ny00KuM
8bIPE30M HA CNUHKE C MI0NIe8ol 6CMABKOL,
CMEKNAPYCOM U KOHMPACMHOU  BbIUUUBKOL,
Komopas noovepxkueaem ApKuil _obpaz u
ymonuennwvi _cunysmy [4]. Ilockonpky mnpu

MepeBo/ie JAHHOW PEKJIaMBI IJIaThs MEPEBOJI-
YUK BBIHYXJCH ObUI MPUOETHYTH K TpamMMma-
TU4YecKol TpaHcpopmaiuu (OblUia HCHOIB30-
BaHa MOJIHAsl TpaMMaTHYecKas 3aMeHa), HIIH-
TeT «espectaculary (apkutl, 3penuwyHviii) ObLT
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omymeH. B pycckoM BapwaHTe NpH TaKOH
CTPYKTYpE NPEATIOKEHUSI OH ObUT OBl W3JHII-
HUM, TeM Oojiee, B TEKCTE€ XBaTaeT IPYIHX
CpencTB BhIpa3uTenbHOCTH. Hanpumep, 31ech
eCTb OJIMLETBOpeHHue: B opuruHaie «La
magia ... se convierte eny (mazus npespawa-
emcs @...) — B IEPEBOJIE «nuamve ... npusie-
Kaem eHumaHuey. llepeHocHOE 3HaYeHUE ObI-
JIO TepeAaHo IMEePEeHOCHBIM, HO MPOHU30ILIA
3ameHa o0paza Ha MeTaOPHYECKOM YpOBHE.
Cam CTHIUCTHYECKHH MpUeM ObLT COXpaHEH.
Yro Kacaercsi OCTaJBHBIX SIHUTETOB OPHUTHU-
HAJIBHOTO PEKJIAMHOTO COOOILICHHS, OTHOCS-
mUXcsl K onpenenaseMomy cioBy «efectoy
(«odexT»), Mpu Ux MepeBoe TAKKE HCIIONb-
3YIOTCS TIEPEBOTYECKUE TPaHC(HOPMAINH, TaK
KaK akKIIeHT ObLI miepeHeceH ¢ ddekra Ha 00-
pa3 U CHIY3T B LIEJSIX COOIO/ICHHS JIEKCHYe-
CKOHM coueTaeMOCTH. Tak, IIpu mepeBoJe dIu-
Tera «Vertiginoso» mpuUMEHsIeTCs JIeKCHYe-
CKasi 3aMEHa, — HCIIOJIb30BaH BAapUAHT «sAp-
Kuti»; TpU JTOM HAOJIONAETCS HEKOTOpOe
CHI)KCHHE  OKCIPECCUBHOCTH, MOCKOIBKY
OyKBaJIbHBI TIEpPEeBOJl JAaHHON HWCIAHCKOM
JIEKCUYECKOW eIUHUIBI — «TOJIOBOKPYXKHU-
TeNbHBINY. 3HaueHwe odnutera «esbeltoy
(«cTpoliHblii») 6bUT0 U (hEepPEeHIUPOBaHO, OH
ObUT TIEpeBEICH KaK «VMOHYEHHblU», HYTO
OIATh K€ OOYCIOBIEHO HOPMaMM JIEKCHYe-
CKOHM codeTaemocTH. TakuM oOpa3om, B Mpo-

1ecce MepeBoja SMUTETa MEPEeBOAYMK HEU3-
0EKHO OCYIIECTBISIET pabOTy HE TOJIBKO Ha
JCKCUYECKOM, HO W Ha CTUIMCTHYECKOM
YPOBHE C ILIEJbIO IOCTHIKCHUST HEOOXOIUMOTO
YPOBHS 2KBUBAJICHTHOCTH TIPU TIEPEBOJIC.

Ha ocHOBaHWM OCYIIECTBICHHOTO CO-
MOCTaBUTEIHLHOTO aHAIN3a TEKCTOB OpPUTHHA-
Ja W TepeBojia MCIAHCKON peKJIaMbl MOXHO
CeNaTh BBIBOJ, YTO MpPH TEPEBOJC pEKIaM-
HBIX COOOIIEHHIA, COAEpIKAIIUX aTpUOyTHUB-
HbIC CTHJIMCTUYECKUE CPEACTBA, I JOCTHU-
KCHUS BBICOKOH CTETNICHH SKBHUBAJICHTHOCTH
MOXKET MPUMEHATHCS KaK TPSIMOW MEpeBO/,
TaK ¥ psij TpaHChOpMaIUi: TPaMMaTHIECKUE
(rpamMmaruueckasi 3aMeHa, J00aBiieHUE, OMYy-
mieHue); Jekcuueckne (auddepeHnuanys
3HAYeHUH, JIEKCHYecKas 3aMeHa, OMHCATeNb-
HBIH MEPEBOJ]) U CTHIMCTHYCCKUE (CTHIMCTH-
yeckas 3aMeHa). BweiOop mpuema mnepeBoaa
SMHUTETa B HCIIAHCKOM PEKJIAMHOM TEKCTe
0OYCIIOBJICH KaK JIMHTBUCTHYCCKHMH (aKTO-
pamu (Hampumep, JEKCHUYECKasi COYeTaeMOCTh
B COIOCTAaBJISIEMBIX S3bIKaX), TaK M JKCTpa-
JUHTBHCTUYCCKUMU (CTEPEOTUITHOCTH 00pa3a
B COBpPEMEHHOH pekiame). JlokazaHo, 4To co-
XpaHEeHUE OPUTHHAIBHOTO SIUTETA TIPH TIepe-
BOJIE BO3MOXXHO, €CITH 3TO HE MPOTHUBOpEYAT
cucreMe 00pa3oB si3bIKa TepeBona. B mpo-
TUBHOM CIly4yae TMPUMEHSETCS CTUIUCTHYE-
CKas 3aMeHa.
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